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Lesson # 14 

 
Qur’anic Ayah 

مْ اِلَّا كََنوُْا عَنْْاَ مُعْرضِِیَْْ     وَ  ِ نْ اٰیتِٰ رَبِِّ نْ اٰیةٍَ مِِ مْ مِِ تِیِْْ وَ مَا تََْ

ا  ِ یْ نَ  اٰمَنوُْْۤ ِ یْ نَ  كَفَرُوْا لِلّا ه -قاَلَ الّا ُ ا رَزَقكَُُُ الِٰ اِذَا قِ یْ لَ  لهَُمْ اَنفِْقُوْا مِما

بِ یْْ    وَ  ُ اَطْعَمَه ْۤ  اِنْ اَنتُُْْ اِلَّا فِْ  ضَلٰلٍ مُّ َ شَآ ءُ  الِٰ اوْ ی اَنطُْعِمُ مَنْ ل

َ قُوْلوُْنَ  مَتٰٰ هٰذَا الوَْعْدُ اِنْ كُنْتُُْ صٰدِقِ یَْْ    ی
 

Urdu Translation 

اور جب کبھی ان کے رب کی نشانیوں سے کوئی نشانی ان کے پاس آتی ہے تو اس سے منہ پھیرلیتے ہیں، اور 

جب ان سے فرمایا جائے اللہ کے دیے میں سے کچھ اس کی راہ میں خرچ کرو تو کافر مسلمانوں کے لیے کہتے 

ہیں کہ کیا ہم اسے کھلائیں جسے اللہ چاہتا تو کھلادیتا تم تو نہیں مگر کھلی گمراہی میں، اور کہتے ہیں کب آئے گا یہ 

 وعدہ اگر تم سچے ہو۔

 

English Translation 

And no sign comes to them from the signs of their Lord except that they 
are from it turning away. And when it is said to them, "Spend from that 
which Allah has provided for you," those who disbelieve say to those 
who believe, "Should we feed one whom, if Allah had willed, He would 
have fed? You are not but in clear error." And they say, "When is this 
promise, if you should be truthful?" 
  

۴۸ 

۴۷ 

۴٦ 
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Lesson # 14 

Exercise A: Arabic Vocabulary 

Memorize the vocabulary given below.  

comes to them آئی پاس انکے 
تِ  هِمْ یْ تََْ  

turn away ر نے والے 
 ھي
پ

 منہ 
یَْْ مُعْرضِِ   

And when it is said 
to them اور جب کہا جاتا ہے انکو 

لهَُمْ  لَ یْ قِ وَ اِذَا   

Spend  خرچ کرو 
 اَنفِْقُوْا

(has) provided you  ا تم کو اللہ نے  دي 
ه  ُ  رَزَقكَُُُ الِٰ

Should we feed ہم  

ي

 کیا کھلائ
 اَنطُْعِمُ 

He would have fed 
him ا اسکو

ت

 
 کھلا دي

 اَطْعَمَه ْۤ 
 

Exercise B: Lesson Summary Question 

Complete the given Ayah from lesson # 10. 

 

َ وَ اٰ   ۔۱ اهمُُ الََّْرْضُ المَْ  ة  ی كُُلُُوْنَ هیَْ  _________نْٰاَیَیْ اَحْ -ۖ   ۚتَةُ یْ ل    

رْنََ فِ یَْْ ا مِنَ العُْ یُ وْنِه    ۲۔  وَ جَعَلنْاَ _______________ وا فجَا

 
  

نْ نّاِ  هَایْ فِ  وا اَعْناَبٍ  لٍ یْ جَنِٰتٍ مِِ  وَ اَخْرَجْناَ مِنْْاَ حَبًّا فمَِنْهُ  

۳۳ 

۳۴ 
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Exercise C: Vocabulary Quiz 

Complete the vocabulary table given below. 

 آئی پاس انکے 
تِ  هِمْ یْ تََْ  

And when it is said 
to them اور جب کہا جاتا ہے انکو 

 

  
 اَنفِْقُوْا

(has) provided you  ا تم کو اللہ نے  دي 
 

  
 اَنطُْعِمُ 

He would have fed 
him ا اسکو

ت

 
 کھلا دي

 

Exercise D: General Knowledge 

Join and color the right answer. 
 
 
  

After 
Ramadan 

We make 
Snowman 

We go for 
Hajj 

We 
celebrate 
Eid-ulFitr 

Benefit of 
Fasting 

Do more 
good 
deeds 

Sleeping 

Shopping 

 

Laylatul 
Jaizah 

Laylatul 
Qadar 

Laylatul 
Hajj 

Night in which 
the reward is 
equal to that 
1000 months 

 

Baab Ar-
Rayyan 

Baab Al-
Jihaad 

Gate of 
Prayer 

Name of the 
gate of 

Jannah from 
which only 
those who 

fast will 
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Lesson # 15 
 

Qur’anic Ayah 

مُوْنَ    فلَََ  صِِ خُذُهُُْ وَ هُُْ یََِ احِدَةً تََْ مَا ینَْظُرُوْنَ اِلَّا صَیْحَةً وا

وْرِ  لََّْۤ اِلْٰٰۤ اَهْلِهمِْ یَ رْجِعُوْنَ     وَ نفُِخَ فِ  الصُّ تَطِ یْ عُوْنَ  توَْصِ یَ ةً  وا َ س ْ ی

َ نسِْلوُْنَ    قاَلوُا یَ وَیلْنَاَ مَن بعََثنَاَ  مْ ی ِ نَ الََّْجْدَاثِ اِلٰٰ رَبِِّ فاَِذَا هُُْ مِِ

نُ وَصَدَقَ المُْرْسَلوُنَ    مَٰ حَْ ذَا مَا وَعدََ الرا رْقدَِنََ ۜ ۗ هَمَٰ  مِن ما
 

Urdu Translation 

راہ نہیں دیکھتے مگر ایک چیخ کی کہ انہیں آلے گی جب وہ دنیا کے جھگڑے میں پھنسے ہوں گے، تو نہ وصیت 

کرسکیں گے اور نہ اپنے گھر پلٹ کرجائیں۔ اور پھونکا جائے گا صور جبھی وہ قبروں سے اپنے رب کی طرف 

دوڑتے چلیں گے، کہیں گے ہائے ہماری خرابی کس نے ہمیں سوتے سے جگادیا یہ ہے وہ جس کا رحمٰن نے 

 وعدہ دیا تھا اور رسولوں نے حق فرمایا۔

 
English Translation 

They do not await except one blast which will seize them while they are 
disputing. And they will not be able [to give] any instruction, nor to 
their people can they return. And the Horn will be blown; and at once 
from the graves to their Lord they will hasten. They will say, "O woe to 
us! Who has raised us up from our sleeping place?" [The reply will be], 
"This is what the Most Merciful had promised, and the messengers told 
the truth." 

 
 

 
 

۵۰ 

۵۱ 

۵۲ 

۴۹ 
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Lesson # 15 

Exercise A: Arabic Vocabulary 

Memorize the vocabulary given below.  

they await انتظار کرتے 
 َ نْظُرُوْنَ ی  

it will seize them پکڑ لے ان کو 
خُذُهُُْ   تََْ

are disputing جھگڑ رہے ہونگے 
مُوْنَ یََِ  صِِ  

(to) make a will کرنا 

ت

 وصي ت
ةً یَ توَْصِ   

And will be blown پھونکا جائے گا 
نفُِخَ وَ   

the graves قبروں 
 الََّْجْدَاثِ 

Who has raised us ا ہم کو  کس نے اٹھاي 
 مَن بعََثنََا

from our sleeping 
place ہماری خواب گاہ سے  

رْقدَِنََ   مِن ما
 

Exercise B: Translation of Qur’anic Ayah 

Translate the Urdu in Arabic ayah given from lesson # 15۔ 

 

 ۱۔  راہ نہیں دیکھتے مگر ایک چیخ کی کہ انہیں آلے گی جب وہ دنیا کے جھگڑے میں پھنسے ہوں گے 
 

__________________________________________________

__________________________________________________ 

 ۲۔  اور پھونکا جائے گا صور جبھی وہ قبروں سے اپنے رب کی طرف دوڑتے چلیں گے 
 

__________________________________________________

__________________________________________________ 

۴۹ 

۵۱ 
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Exercise C: Vocabulary Quiz 

Complete the vocabulary table given below. 

  
 َ نْظُرُوْنَ ی  

it will seize them پکڑ لے ان کو 
 

(to) make a will کرنا 

ت

 وصي ت
 

  
 وَ نفُِخَ 

  
 الََّْجْدَاثِ 

Who has raised us ا ہم کو  کس نے اٹھاي 
 

from our sleeping 
place ہماری خواب گاہ سے  

 

Exercise D: General Knowledge 
What should we say after/before?  

When we greet 

someone 

 

When we 

sneeze 

 

When we go 

upstairs 

 

When someone 

gives present 

 

We want to do 

something later 

 

When we go 

downstairs 

 

JazakAllah 
 جزاک اللہ

Insha’Allah 
 انشاءاللہ

Assalam o alaikum 
 اسلَم علیكُ

Alhamdulillah 
 الحمد للہ

SubhanAllah 
اللہس بحان   

Allah o Akbar 
 اللہ اکبر
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Lesson # 16 

 

Qur’anic Ayah 

وْنَ        ینْاَ مُحْضََُ َ یْع  لَّا احِدَةً فاَِذَا هُُْ جََِ اِنْ كََنتَْ اِلَّا صَیْحَةً وا

زَوْنَ اِلَّا مَا كُنْتُُْ تعَْمَلوُْنَ       فاَلْ یَ وْمَ  لََّ تظُْلََُ نفَْس  شَ یْ ممٴًـا وا لََّ تُُْ

بَ الجَْناةِ الْ یَ وْمَ  فِْ  شُغُلٍ فٰكِهُوْنَۚ           اِنا اَصْْٰ

 
 
Urdu Translation 

وہ تو نہ ہوگی مگر ایک چنگھاڑ جبھی وہ سب کے سب ہمارے حضور حاضر ہوجائیں گے۔ تو آج کسی جان پر کچھ 

ظلم نہ ہوگا اور تمہیں بدلا نہ ملے گا اپنے کیے کا، بیشک جنت والے آج دل کے بہلاووں میں چین کرتے 

 ہیں۔

 

 

English Translation 

It will not be but one blast, and at once they are all brought present 
before Us. So today no soul will be wronged at all, and you will not be 
recompensed except for what you used to do. Indeed the companions 
of Paradise, that Day, will be amused in [joyful] occupation - 

 

 
 
 

 

۵۴ 

۵۵ 

۵۳ 
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Lesson # 16 

Exercise A: Arabic Vocabulary 

Memorize the vocabulary given below.  

all before Us سب کے سب نزدي  ہمارے 
َ  ع  یْ جََِ  ناَیْ لَّا  

(will be) brought   
 
 حاضر ہونے والے ہ

وْنَ   مُحْضََُ

So this Day پس آج کے دن 
وْمَ یَ فاَلْ   

not will be wronged ا جائے گا  نہ ظلم ک 
 لََّ تظُْلََُ 

you will be 
recompensed جاؤ گے تم  

ي

 نہ جزا دئ
زَوْنَ   تُُْ

[in] will be occupied بیچ اي  کام کے 
شُغُلٍ  فِْ   

(in) amusement   
 
 خوش ہ

 فٰكِهوُْنَۚ 

Exercise B: Coloring the vocabulary 

Color the image, from the lesson shown below; 
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Exercise C: Vocabulary Quiz 

Complete the vocabulary table given below. 

  
َ  ع  یْ جََِ  ناَیْ لَّا  

(will be) brought   
 
 حاضر ہونے والے ہ

 

  
وْمَ یَ فاَلْ   

not will be wronged ا جائے گا  نہ ظلم ک 
 

[in] will be occupied  
شُغُلٍ  فِْ   

(in) amusement   
 
 خوش ہ
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Lesson # 17 

 
Qur’anic Ayah 

مْ فِْ  ظِلٰلٍ علَََ الََّْرَآ ىكِٕ مُتاكِممٴُموْنَ    لهَمُْ فِ یَْْ ا فاَكِهَة  وا  هُُْ وَ اَزْوَاجُُُ

َ ا  بٍِ راحِ یٍْ    وَ امْتَازُوا الْ یَ وْمَ  اَ یُّّ نْ را ۖ     سَلَٰ  قوَْلًَّ مِِ عُوْنَۚ َ دا ا ی لهَمُْ ما

 المُْجْرمُِوْنَ   
 

 

Urdu Translation 

وہ  اور  ان کی  بیبیاں سایوں  میں  ہیں، تختوں  پر تکیہ لگائے،  ان کے لیے  اس میں میوہ  ہے  اور  ان کے 

لیے  ہے  اس میں جو مانگیں،  ان پر سلام ہوگا،  مہربان  رب  کا  فرمایا  ہوا۔  اور آج  الگ  پھٹ جاؤ،  اے 

 مجرمو!

 

 

English Translation 

They and their spouses - in shade, reclining on adorned couches. For 

them therein is fruit, and for them is whatever they request [or wish]. 

[And] "Peace," a word from a Merciful Lord. [Then He will say], "But 

stand apart today, you criminals. 

 
 

 

  

۵۹ 

۵۸ 
۵۷ 

۵٦ 
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Lesson # 17 

Exercise A: Arabic Vocabulary 

Memorize the vocabulary given below.  

in shades بیچ سائیوں کے 
ظِلٰلٍ  فِْ   

on [the] couches اوپر تختوں کے 
 علَََ الََّْرَآ ىكِٕ 

reclining ي ہ لگائے
ک

ت

ت
 

موْنَ ٴُمُتاكِمم  
(is) whatever they 
call for   

 
 جو کچھ چاہ

ا  َ ما عُوْنَۚ ی دا  

A word کہا جائے گا 
 قوَْلًَّ 

But stand apart اور جدا ہوجاؤ 
 وَ امْتاَزُوا

O criminals اے گناہگاروں 
َ اَ  المُْجْرمُِوْنَ  ایُّّ  

Exercise B: Coloring the vocabulary 

Color the image, from the lesson shown below; 
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Exercise C: Vocabulary Quiz 

Complete the vocabulary table given below. 

 بیچ سائیوں کے 
 

  
موْنَ ٴُمُتاكِمم  

(is) whatever they 
call for   

 
 جو کچھ چاہ

 

A word کہا جائے گا 
 

  
 وَ امْتاَزُوا

O criminals اے گناہگاروں 
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Lesson # 18 

 

Qur’anic Ayah 

بِ یْْ ه   اه  لكَُُْ عدَُوٌّ مُّ  اَلمَْ اَعْهدَْ اِلَ یْ كُُْ  یٰ بنَِْْۤ  اٰدَمَ اَنْ لَّا تعَْبُدُوا الش ا یْ طٰنَۚ -اِن

تَقِ یْ        وَ لقََدْ اَضَلا مِنكُُْْ جِبِلًَّ  س ْ اط  مُّ وا اَنِ اعْبُدُوْنِْ -هٰذَ ا صَِِ

 كَثِ یًْ ا  -اَفلَََْ تكَُوْنوُْا تعَْقِلوُْنَ        
 

Urdu Translation 

اے  اولاد آدم کیا  میں  نے تم سے عہد نہ لیا  تھا  کہ شیطان کو نہ پوجنا  بیشک  وہ  تمہارا  کھلا  دشمن  ہے،  

اور میری  بندگی کرنا  یہ  سیدھی  راہ  ہے،  اور بیشک  اس نے تم میں سے بہت سی خلقت کو بہکادیا،  تو کیا  

 تمہیں عقل  نہ تھی۔

 

English Translation 

Did I not enjoin upon you, O children of Adam, that you not worship 

Satan - [for] indeed, he is to you a clear enemy - And that you worship 

[only] Me? This is a straight path. And he had already led astray from 

among you much of creation, so did you not use reason? 

 
 

  

٦۲ 

٦۱ 

٦۰ 
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Lesson # 18 

Exercise A: Arabic Vocabulary 

Memorize the vocabulary given below.  

Did not I enjoin نے 
 
ا تھا مي  عہد ک 

 
 

ہ

ا ن  ک 
 اَلمَْ اَعْهَدْ 

upon you طرف تمہاری 
كُُْ یْ اِلَ   

(do) not worship نہ عبادت کرو تم 
 لَّا تعَْبُدُوا

And that you 
worship Me اور یہ کہ عبادت کرو م  ی 

 وا اَنِ اعْبُدُوْنِْ 

And indeed  ق
 
حقي

ت

پ

 اور البتہ 
 وَ لقََدْ 

he led astray گمراہ کیا اس نے 
 اَضَلا 

a multitude خلقت 
 جِبِلًَّ 

Exercise B: Coloring the vocabulary 

Color the image, from the lesson shown below; 
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Exercise C: Vocabulary Quiz 

Complete the vocabulary table given below. 

  
 اَلمَْ اَعْهَدْ 

upon you طرف تمہاری 
 

  
 لَّا تعَْبُدُوا

  
 وا اَنِ اعْبُدُوْنِْ 

And indeed  ق
 
حقي

ت

پ

 اور البتہ 
 

he led astray گمراہ کیا اس نے 
 

a multitude خلقت 
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Lesson # 19 
 

Qur’anic Ayah 

اتِْٰ كُنْتُُْ توُْعدَُوْنَ      اِصْلوَْهَا الْ یَ وْمَ  بِمَا كُنْتُُْ تكَْفُرُوْنَ   ُ ال  هٰذِهٖ جََُنَّا

مُناَْۤ اَ یْ دِ یِّْ مْ  وَ تشَْهدَُ اَرْجُلهُمُْ بِمَا كََنوُْا  تُُِ علََْٰۤ اَفْوَاهِهِمْ وَ تكَُِِ اَلْ یَ وْمَ  نَّْ

بُوْنَ    یَ كْس ِ
 

Urdu Translation 

یہ  ہے  وہ  جہنم جس کا  تم سے  وعدہ  تھا،  آج  اسی میں جاؤ  بدلہ  اپنے  کفر کا،  آج  ہم  ان کے مونھوں  پر 

مہر کردیں گے  اور  ان  کے  ہاتھ ہم سے  بات کریں گے  اور  ان  کے پاؤں  ان کے کئے کی گواہی  دیں 

 گے

 

English Translation 

This is the Hellfire which you were promised. [Enter to] 
burn therein today for what you used to deny." That Day, 
We will seal over their mouths, and their hands will speak 
to Us, and their feet will testify about what they used to 
earn. 

 

 
 

 

٦۵ 

٦۴ ٦۳ 
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Lesson # 19 
 

Exercise A: Arabic Vocabulary 
Memorize the vocabulary given below.  

promised جاتے  

ي

 وعدہ  دئ
 توُْعدَُوْنَ 

Burn therein  
 
 داخل ہو اس مي

 اِصْلوَْهَا

disbelieve کفر کرتے 
 تكَْفُرُوْنَ 

We will seal مہر  لگا  دی ہم نے 
تُُِ   نَّْ

their mouths انکے مونہوں کے 
 اَفوَْاهِهِمْ 

and will speak to Us کري  گے ہم سے  

ت

 بائ
مُنَاْۤ   وتكَُِِ

their feet پاؤں ان کے 
 اَرْجُلهُُمْ 

earn کماتے 
بُوْنَ یَ  كْس ِ  

 
Exercise B: Vocabulary Quiz 

Complete the vocabulary table given below. 

promised جاتے  

ي

 وعدہ  دئ
 

  
 اِصْلوَْهَا

disbelieve کفر کرتے 
 

  
تُُِ   نَّْ

  
مُنَاْۤ   وتكَُِِ

their feet پاؤں ان کے 
 

  
بُوْنَ یَ  كْس ِ  
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